OM BISKOPPEN

HANS HOJ ARVARDIGHED"
GARLAND F. BYERS, JR,, J.D., D.D.

Biskop for folkeslagene, under apostolisk hverv

M

Garland F. Byers, Jr. er biskop i den historiske apostoliske succession, viet til biskop den 20. april
2013. Han gor ikke krav pa nogen diecesan eller territorial myndighed over nogen kirke eller noget
kirkesamfund. Hans kald er det skrevne ords tjeneste: at fremlegge den sunde lere for Guds folk.”

Dokumentationen af hans dab, ordination og bispevielse fremlegges her sammen med de

dokumenter og fotografier, der bekrafter hver af dem.

INDHOLD

Debt til Kristus ~ En familiekirke Kaldet til tjeneste ~ Kaldet til den kirkelige tjeneste ~ Dannelse

Overbevisninger ~Ordination  Et bekraftelsesbrev  Bispevielse — Arkebiskop og afsked i karlighed

Biskop for folkeslagene, under apostolisk hverv ~ Uafhengige kilder ~ Korrespondance

5
DoOBT TIL KRISTUS

Biskop Byers blev som spad baret frem af sine forzldre og debt i metodistkirken i Caroleen, North

Carolina, den 7. april 1968. Han modtog denne dab af Herrens hind gennem sin mors og sin fars tro.
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Dabsattest, 7. april 1968. Personlige oplysninger er sloret.

M

EN FAMILIEKIRKE

Fra sin fedsel og indtil han rejste for atlese jura i efteraret 1996 var First United Methodist Church i
Caroleen hans kirkelige hjem. Det var en familiekirke i ordets sandeste betydning. Hans far og hans

farbredre, der alle var bygningshindvarkere af fag, byggede den med deres egne hender, og de fleste i
familien Byers gik i kirke der.

Troen var en selvfelgelig del af familiens hverdag. Hans far fente som kirkens legleder og ledede
gudstjenesterne, nar den ordinerede prast var borte. En af hans farbredre tjente som prasti Den Forenede
Metodistkirke, indtil han gik pa pension, og denne farbrors sen fulgte ham i samme tjeneste og er siden
ogsa gaet pa pension. Etandet seskendebarn ledede kirkens kor i drtier, og andre familiemedlemmer sad til
forskellige tider i kirkens administrative rad, underviste i sendagsskolen og havde andre tillidshverv i

kirken. Garland sang i bernekoret som barn.
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Hans kirkefamilie var storre end kredsen af hans blodsbeslegtede. Mange medlemmer, som han ikke var i
familie med, var bredre og sestre i Kristus for ham, og de forblev ham nzre hele livetigennem. Han er siden

fra tid til anden vendt tilbage for at ga til gudstjeneste der.

M

KALDET TIL TJENESTE

Biskop Byers begyndte sin lobebane i andres tjeneste som politibetjenti North Carolinaien alder af tyve dr.
Han gjorde tjeneste som politibetjent i en by, som vicesherif i et county og til sidst som statslig efterforsker
ved distriktsanklagerens kontor i det, der dengang var distrikt 29, et distrikt pa fem counties. I lobet af
nasten otte dr i politiet foretog han talrige anholdelser for grove forbrydelser og modtog flere regionale
udmerkelser for tapperhed og for prisverdig tjeneste for samfundet. I 1996 tildelte North Carolinas
justitsministerium ham sine certifikater i politiarbejde pa grundleggende, mellemliggende og avanceret

niveau. Detavancerede certifikat indehaves af omkring én procentaf politifolkene i delstaten.

I 1996, mens han var distriktsanklagerens chefefterforsker, segte han optagelse pa jurastudiet og blev
optaget, og samme ir begyndte han sin juridiske lebebane. I sin juridiske karriere har han virketsom
anklager under fire folkevalgte distriktsanklagere, til tider med ansvar for syv counties. Resten af'sin praksis
har han udevet som procederende advokat, hvor han har reprasenteret sagsegere i civile sager og forsvaret

tiltalte i straffesager, hovedsagelig ubemidlede klienter.

Detvar idisse ar, han blev kaldet til Kristi tjeneste.

M

KALDET TIL DEN KIRKELIGE TJENESTE

Omkring 2007 felte biskop Byers, at Herren kaldte ham til sin tjeneste. Apostlen Paulus gav dette rid:

» Huver blive i den Stand, hvori han blev kaldet!«

1. Korintherbrev 7,20 (den autoriserede overszttelse 1871/1907)

Han var advokat, da kaldetkom, og han forblev advokat.

Fra det gjeblik han felte dette kald, segte han et kirkesamfund, der stod i gyldig apostolisk succession, hvor
han kunne sege ordination. Mange andre muligheder stod abne for ham, men pa grund af spergsmalet om

apostolisk succession ferte Herren ham til Lutheran Orthodox Church. Der havde han som sin hyrde den
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prasiderende @rkebiskop Samuel Guido, Jr., dengang @rkebiskop over hele kirkesamfundet, over for hvem
han var direkte ansvarlig og redegerelsespligtig. Af 2rkebiskop Guido lerte han meget om troen, om

hvordan en evangeliets tjener ber fore sig, og om det hejtidelige ansvar, dette embede indebrer.

M

DANNELSE

Biskop Byers har ingen formel grad i teologi. Hans dannelse er sket gennem drs disciplinerede studier og
gennem tjeneste under vejledning af den prasiderende @rkebiskop Samuel Guido, Jr. og biskop Michael J.
Kline i Exorcist Order of St. Michael. Juristens ferdigheder (at forfelge et spergsmal helt tilbage til kilderne
og atveje autoritet og bevis) lader sig naturligt overfere til trosspergsmal. Han har anvendt dem gennem

mange timers indgdende studier af Skriften, de apostoliske fzdre, erkenfedrene og Kirkens koncilier.

M

OVERBEVISNINGER

Biskop Byers bekender helt og fuldt den apostolske trosbekendelse som sin tros bekendelse, og han holder

ogsi den nikenske trosbekendelse for sand.

Han tror, atder er ét Jesu Kristi evangelium. Hvor kristne kirkesamfund og troende er uenige, skyldes
forskellene hovedsagelig menneskelig misforstielse eller splid og strid, som med vilje er vakt af fjenden, om

hvem Herren sagde: »han er en Logner og Lognens Fader« (Johannes 8,44).

Han tror, at Guds folk terster efter kundskab om ham, efter hans velsignelse og efter hans nerver i deres liv,
og atde, der virkelig tror, seger hans dsyn: »Til dig sagde mit Hjerte, der du sagde: >Seger mit Ansigts, jeg

soger dit Ansigt, Herre!« (Salme 27,8).

Han tror, atintet enkelt kirkesamfund besidder hele sandheden, men atsandheden er spredtblandtde
kristne troendes kirkesamfund. Han tror desuden, at Satan, der ogsa kaldes djevelen, ikke vil, at
menneskene skal komme til erkendelse af sandheden, men alene seger at edelegge: »Tyven kommer ikke

uden for atstjzle og slagte og edelegge« (Johannes 10,10).

Det, der i hgj grad mangler i denne nervaerende onde tid, mener han, er en rest af'en, som riber i erkenen
(Esajas 40,3; Matthaus 3,3). Det vil sige en kilde til sandhed, der ikke star i geld til noget kirkesamfund eller

nogen politisk retning, uden nogen anden dagsorden end at pradike og overbringe Guds sande ord,
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ufiltreret og uhindret af den institutionelle religions virkemade og politik i almindelighed. Biskop Byers vil
skrive sandheden, som han forstir den, uden hensyn til kirkesamfundenes praeferencer, politisk korrekthed
eller de skonomiske felger for kirkens kasser. Som enhver biskop, der er gyldigt kaldet og viet, er han
udrustet med sit hellige embedes myndighed til at afgere trosspergsmal, og han vil gere det uden lidenskab

eller fordom.

Han seger enhed blandt Guds folk, men han husker Herrens ord: »Mener ikke, atjeg er kommen for at
bringe Fred paa Jorden; jeg er ikke kommen for at bringe Fred, men Sverd« (Matthzus 10,34). At felge
hans rest vil af sin natur adskille det, som ma adskilles. Dette arbejde vil blive udfert gennem en raekke

skrifter til de kristne troende.

B3
ORDINATION

Den 17. august 2008 blev han ved handspaleggelse i St. Paul’s Lutheran Orthodox Chapel i Palmerton,

Pennsylvania, ordineret som evangeliets gjener.

=

Tye Finthersn Grthodax Churcly, ine. < The Tntheran Orthodox Chueel
A Lutheran Church in valid Historic Apostolic Succession 3 @ffice of Ty Presiving Bishap
PO Box 74, Neffs, Pennsylvania, 18065, USA 610-760-0773

Most Reverend Samuel Guido, OCR, EcoD, DD, Presiding Bishop 29
== = Tlyis shall verfify that upon examination and recommendation of The Counsil of
R ACE A D lIPEACE IEONTHE FATHEUNINGERIST / Tishops and the congregation gathered, foe the nndersigned Bishops fuve, by
Amen 9 Taying on of Hands

B herehy declare

Guarland Pyers
1o be recognized as an

, ; Oriained Minister
Ordained To Ministry of

This letter shall serve to confirm that we, Bishops of The Lutheran Orthodox Church,
a Lutheran synod in valid Apostolic Succession have, in accordance with Holy
Scriptures, and in accordance with the By Laws of this ecclesiastical body, and

with the affirmative from the gati

By The Laying on of Hands, during a celebration of The Eucharist at NG
St Pauls Lutheran Orthodox Chapel e = ﬁu@ Whnuu @rﬂ;nhnx Qll;w:tl;

7 st fhiza2ts Bag ot Sgas,

Garland Byers

5T H B

And he shall be recognized as such by this Lutheran church body, its Full Communion
Partners and all civil and secular authorities. Reverend Byers is authorized by this

Lutheran synod to perform all duties particular to the Christian Ministry including but
not limited to performing ing ies, funerals, bapti worship and
i ing all as ized by this Council of Bishops in accordance

with Holy Scripture.

Should the credentials of The Reverend Garland Byers need to be verified, please Or dinatio nsattest som ov. din eret l:] ener.
contact this office at the above listed address or phone number.

Whereby we set forth our hand and seal this 17th Day of August, 2008

St Pauls Lutheran Orthodox Chapel, Palmerton, Pa, USA

i

Ordinationsbrev til tienesten, beseglet 17. angust 2008.
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Ordinationsattest, underskrevet af erkebiskop Samucel

Guido, Jr., presiderende biskop.

Fra sin ordination indtil sin bispevielse tjente han som evangeliets tjener i bispedemmet Western North

Carolina og som kirkens juridiske direkter.

53
ET BEKRAFTELSESBREV

I irene mellem hans ordination og hans bispevielse gjorde @rkebiskop Guido ham bekendt med biskop
Michael J. Kline. De to blev gode venner, og biskop Byers blev medlem af Exorcist Order of St. Michael,
som biskop Kline dengang stod i spidsen for. Han bistod biskop Kline i en rekke bispelige anliggender.

Biskop Kline var ikke medlem af Lutheran Orthodox Church, og beslutningen om at vie biskop Byers til
biskop 1 alene hos denne kirke. Der krevedes intet brev fra ham. Men pd grund af deres samarbejde, og
fordi han fast var overbevist om, at biskop Byers burde vies til biskop, sluttede biskop Kline sig til den
bispelige bedemmelse, at han var verdig, og at hans kald til at vere biskop i apostolisk succession var sandt.

Den 18. april 2013 udstedte han dette brev med samtykke og bekraftelse.
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A Letter of Consent z;nd Affirmation for the Consecration of a Bishop

“They brought them to the Apostles, who prayed and laid their hands on them.” (Acts 6, 6)

In the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit. Amen

This letter is to support and affirm the ordination to the episcopate of
Garland Byers, Jr.

to be held at Saturday April 20, 2013 to be held at 11:00 AM at The American Legion
Post 16, 510 Main Street, Slatington, Pennsylvania 18080, by Primary Consecrator +The
Most Rev. Sam Guido, with other assisting bishops. This is to be a consecration in
apostolic succession and in and for the One, Holy, Catholic and Apostolic Church. I
fully consent to, support and approve this consecration and spiritually, prayerfully and

morally join in the celebration of this holy event. AXIOS!

*quis ut deus @

Witnessed {Signature} by my Seal

+The Most Rev. Michael J. Kline, BS, DC, THD, OCR, EOSM

April 18, 2013

Brev med samtykke og bekreftelse fra biskop Michael J. Kline, 18. april 2013. Personlige kontaktoplysninger

er sloret.

o3
BISPEVIELSE

Den 20. april 2013 blev Garland F. Byers, Jr. i St. Paul’s Lutheran Orthodox Chapel, der den dag holdt til i
American Legion Post 16, Slatington, Pennsylvania, viet til biskop ved hindspileggelse under fejringen af

den hellige eukaristi, og han blev biskop for bispedemmet Western North Carolina.
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Hovedkonsekrator

Hans Hojervardighed Samuel Guido, Jr.

Medkonsekratorer
Biskop Bradley A. Varvil
Biskop Michael Byus
Biskop James Thompson
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Processionen med biskop Bradley A. Varvil.
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Gejstligheden stdr foran alteret under fejringen af den bellige eukaristi.
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Hindspaleggelsen. En konsckrerende biskop holder ritualbogen over den valgte biskop.
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En konsekrerende biskop bajer sig over den valgte biskop under vielsesbonnen.
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Den valgte biskop med ritualbogen, mens de konsekrerende De forsamlede biskopper samles omkring den valgte biskop og
biskopper legger henderne pd ham. beder for handspdleggelsen og hans vielse til biskop.

Hindspdleggelsen set fra menigheden. Dette er vielsens
ojeblik.
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Hender lagt pa den nyviede biskop, der nu berer brystkorset.

Biskop Byers rejser sig sammen med de andre nyviede Menigheden hilser den nye biskop.

biskopper og bliver anerkencdt.
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Nyviede biskopper radforer sig med hinanden, mens den
presiderende erkebiskop Samuel Guido ser til bagfra.

Den nye biskop bydes velkommen og opmuntres af den

presiderende erkebiskop Samuel Guido ved afslutningen af

vielseshandlingen.

Samme dag tildelte kirken ham graden doktor i teologi (bonoris causa) som anerkendelse af hans arbejde

med kirkens teologiske sager og spergsmal, sidan som kirker undertiden har for skik.

CERTIFICATE OF CONSECRATION
e, the undersigned, cevtify that

Garland Byers

Has been Consecrated into The Boly Order of

Bishop
In Bistoric Apostolic Succession
TRy the laying on of hands and during the celebration of the Boly Eucharist at
St. Paul’s Luthevran Orthodox Chapel, Slatington, Pennsplvania, on this
Twentieth Day of April, in the Pear of Qur Lord, 2013.

The Lutheran Q-Di_rtljnhux Church

The Lutheran Ortfiodox Church, ic.

(A Lutheran Church in Valid Historic Apostolic Succession)

Hereby Confers Upon

Bishop Garland Byers

The Degree Of
Doctor of Bibinity

(honoris causa)
Signed and sealed by mp hand on behalf of the Board of Bivectors and Council of Bishops
This Twentieth Day of April, In the Pear of Gur Lord, 2013.

The Most Reverend Samuel Guido
Presiding Bishop
The Lutheran Orthodox Chureh, inc.

Attest for bispevielse, 20. april 2013.
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ARKEBISKOP OG AFSKED I KEARLIGHED

Biskop Byers blev senere ophgjet til &rkebiskop for bispedemmet Western North Carolina. Siden tradte
han ud af Lutheran Orthodox Church. Beslutningen var hans egen, truffet af personlige grunde, og den
udsprang ikke af nogen uenighed med noget medlem af bisperadet eller af det administrative organ. Han
star fortsat i kirkefzllesskab med dem. Han elsker hvert medlem af denne kirke som en bror eller soster i

Kristus, og han er taknemlig for den rolle, de spillede, da de forte ham til Kristus og til de hellige vielser.

M

BISKOP FOR FOLKESLAGENE, UNDER APOSTOLISK HVERV

Efter sin bispevielse blev biskop Byers fort til den erkendelse, at hans kald hverken var at vere hyrde for en
menighed eller at tjene som diecesanbiskop med tilsyn over prasterne i et omrade. Hans kald er evangeliets

tjeneste gennem det skrevne ord og at fremlegge den sande lere for Guds folk.

Han beskriver dette arbejde med Herrens egne ord:

Men ban sagde til dem: » Derfor er hver skriftklog, som er oplert for Himmeriges Rige,
ligesom en Husbond, der tager nyt og gammelt frem af sit Forraad.«<

Matthaus 13,52 (den autoriserede oversattelse 1871/1907)

Som Rigets skriftkloge tager han nyt og gammelt frem og prever begge dele ud fra Jesu Kristi evangelium
med Helliginden som sin vejleder. Han eser frit af vidnesbyrdet fra enhver kristen tradition, taler ikke pa

noget kirkesamfunds vegne og seger Kristi Kirkes enhed.

Han ger ikke krav pa nogen diecesan eller territorial myndighed over nogen kirke eller noget kirkesamfund,

noget sted. Han skriver under det hverv, Kristus gav sine apostle:

»Gaar derfor ben og gorer alle Folkeslagene til mine Disciple, idet I dobe dem til Faderens
og Sonnens og den Helligaands Navn, og idet I lere dem at holde alt det, som jeg har
befalet eder. Og se, jeg er med eder alle Dage indtil Verdens Ende.«

Mattheus 28,19-20 (den autoriserede oversattelse 1871/1907)

Skent biskop Byers ser sig selv som Rigets skriftkloge, bevarer han bispeembedets fulde sakramentale

myndighed og kan udfere enhver sakramental handling, der herer til dette embede.
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Detskrevne ords tjeneste, Rigets skriftkloges arbejde, fremlegges i sin helhed under Publikationer, hvor

hans skrifter er nummereretiudgivelsesrekkefelge og dateret.

5

UAFHANGIGE KILDER
Lasere, der ensker at efterprove denne dokumentation, kan sl op i felgende:

¢ Lutheran Orthodox Church, Clergy List, som nzvner Garland Byers blandt kirkens registrerede
gejstlige. Selv om biskop Byers i nogle dr ikke har varet tilknyttet Lutheran Orthodox Church, stir
han fortsat i kirkefzllesskab med den og har bemyndigelse til at lede gudstjenester i dens kirker pa
dens anmodning. Clergy List er en fortegnelse over godkendte gejstlige, ikke over aktive gejstlige,

der er underlagt kirkesamfundets ledelse.

¢ Lutheran Orthodox Church, Convocation 2013, kirkens beretning om dens generalforsamling i

april 2013, hvor der blev viet biskopper.

e Lutheran Orthodox Church, Apostolic Lineage, som dokumenterer bispevielsen af @rkebiskop
Samuel Guido, Jr. i New York City den 11. juli 2004 ved @rkebiskop Nils Bertil Persson med

@rkebiskopperne Peter Paul Brennan og Irl Gladfelter som medkonsekratorer.

e Biskop Byers” apostoliske succession, der folger hans successionslinjer tilbage til apostlene.

B3
KORRESPONDANCE

Biskop Byers modtager kun korrespondance pr. e-mail.

BISHOPATHEKINGDOMSCRIBE.NET

M

NOTER

* »Hans Hejervardighed« er den tiltaleform, der almindeligvis er anerkendt for en biskop i USA og i hele den
kristne vestlige verden. Biskop Byers bruger den af sedvane og heflighed, ikke pa grund af rang eller zre. Han
lzgger ringe vagt pa titler og stor vagt pa karakteren hos den, der barer dem, og han beder om at blive kendt pa sit

liv og sin lzre snarere end pa nogen tiltaleform.

+ Herren Jesus talte om »Rigets skriftkloge« i Matthaus 13,52: »Derfor er hver skriftklog, som er oplart for

Himmeriges Rige, ligesom en Husbond, der tager nyt og gammelt frem af sit Forraad« (den autoriserede

17 /18


file:///tmp/claude-0/-home-claude/4b3c0d17-c867-5089-9434-bd667e9a99ca/scratchpad/website/site/da/publications.html
https://www.lutheranorthodoxchurch.org/clergy-list
https://www.lutheranorthodoxchurch.org/5-year-convocation
https://www.lutheranorthodoxchurch.org/apostolic-lineage
file:///tmp/claude-0/-home-claude/4b3c0d17-c867-5089-9434-bd667e9a99ca/scratchpad/website/site/da/apostolic-succession-index.html
mailto:bishop@thekingdomscribe.net

oversattelse 1871/1907). Med »Rigets skriftkloge« menes en, der er oplart i Rigets ting, som tager det gamle og
det nye frem og prever dem ud fra Jesu Kristi evangelium med Helliginden som vejleder. Dette kald er beskrevet

mere udferligt ovenfor under »Biskop for folkeslagene, under apostolisk hverv«.

Euntes in Mundum Universum: »Gaar ud i al Verden« (Markus 16,15, den autoriserede

overszttelse 1871/1907). Seglets betydning er forklaret pa siden Bispeseglet.
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